FINANCUSKA AGENCIA
ODJEL PISARNICE - ZAGREB

Obrazac 3.
30 -06- 201
FINANCIJSKA AGENCIJA .
OIB: 85821130368 PRIMAN S S NAGODGE
| it OTE
Ulica grada Vukovara 70, Rm%mw;;,ﬁ_s\*
10 000 Zagreb

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-1719/17

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste: Jadranski trg 3/a, Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: AWT INTERNATIONAL Trgovina i usluge, d.o.o.
OIB: 57159149897

Adresa / sjediSte: Slavonska avenija 52/a, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu broj: 5114715843 od dana 12.01.2017. godine

Iznos dospjele trazbine 0,00 kn
Glavnica / kn

Kamate / kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 20.018.055,56 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 14.06.2017. godine

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA za iznos 20.018.055,56 kn



Naziv ovr3ne isprave

ZaduZnica od dana 12.01.2017. godine, potvrdena dana 13.01.2017. godine od strane Javnog
biljeznika Lucije Popov iz Zagreba, Iblerov trg 2, pod posl.br. OV-368/17

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

/
/
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
/
/
Iznos trazbine / (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 28.06.2017. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
po punomo¢niku:

Prilog:

1. Punomoé

2. Izvod iz poslovnih knjiga na dan 14.06.2017.

3. Ugovor o kreditu broj: 5114715843 od dana 12.01.2017. godine
4. 1zjava i ZaduZnica od dana 12.01.2017. godine, potvrdena dana 13.01.2017. godine od strane
Javnog biljeznika Lucije Popov iz Zagreba, Iblerov trg 2, pod posl.br. OV-368/17
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Oviadéujem(o) da me (nas) pravno zastupa (bra.ni)
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TRPIMIR GUGIC
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Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mOJlm (nasSim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvjdena' sredstva, a osobito da

podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
: . Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

ERSTE

Bank
Ivana Luéiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

' 1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA .
na dan 14.06.2017.g.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao
pravni slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovaéke banke
d.d., Zagreb i Rije¢ke banke d.d., Rijeka na dan 14.06.2017. ima trazbinu prema drustvu AWT
INTERNATIONAL Trgovina i usluge d.o.o., Slavonska avenija 52/a,10000 Zagreb, OIB:
57159149897

Kreditna partija:: | 5114715843 '
. Glavni dug : 20.000.000,00 KN -
Redovna kamata . 18.055,56 KN
UKUPNO , 20.018.055,56 KN
Dospjelo ukupno: : 0,00 KN
Nedospjelo ukupno: 20.018.055,56 KN

ERSTE&STEIERMARKIWANK d.d. Wk

~
(\MQ)\) -
ERSTE & STEIERARRISUAIE
BANKD.D.
473 . RISEKA

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati&ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 . Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3/a, OIB 23057039320,
radun bl’Oj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

| —_ _ . _ .

AWT IN'FE-RNATIONAL Trgovina i usluge, d.,o,.,oJ,.,SLf\VONSKA AVENIJA-52/A, 10000 ZAGREB, OIB
57159149897, raCun broj HR2224020061100808192, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 12.01.2017. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BRO.J: 6114715843

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva.

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 20.000.000,00 HRK (dvadesetmilijuna HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji naéin odgovorna za
eventualno koriStenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA ,
5.1. Prijenosom na transakcijski racun klijenta otvorenog u Banci; 20.000.000,00 HRK (dvadesetmilijuna
HRK)

5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u €lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljiedica
zatrazenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u Clanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to€ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 25.01.2017. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka kori§tenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koridtenja (dalje u tekstu: Rok vraé¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ce otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 25.01.2018.
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8.2. Iznos_rate = 20.000.000,00 HRK. =

B.STBJsQiikQJ(lijenme povute cijeli iznos Kredita iznos rat(; Se razmje?‘xb‘mifbj'uje. .

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je-uptacen na radun Banke na dan dospijeta—

8.5. Banka moze .izvr$iti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZzbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po te¢aju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, pladanje ée biti izvrSeno prvog sliedeteg radnog dana.

8.7. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi¢no ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.8. Klijent ne moZe ponovno Koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan pla¢ati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koritenja do Roka
vrac¢anja po fiksnoj stopi u iznosu od 2,50% godi$nje.

9.2, Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obratunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplacuje se
od dana kori$tenja Kredita do Roka vra¢anja mjesecCno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.5. U slucaju zakasnjenja s pla¢anjem ugovomih kamata, Kiijent €e za obratunska razdoblja radunajudi
od dana dospijeca pa do dana placanja, plac¢ati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeteg obratunskog razdoblja, Kiijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove i _sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u-visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obrauna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,30% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna koja ¢e se obragunati na dan skiapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijedu. Iznos naknade utvrden u obraunu Banke
predstavlja mjercdavan izradun.

12. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedede isprave:

() izjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduzZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5114715843 skloplien izmedu Banke i solidarnog jamca
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FAIRTRADE d.o.o. za trgovinu i usluge, 10000 Zagreb, Slavonska avenija 52/a, OIB: 44600453631

(dalje u tekstu: Jamac-platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog-Ugovora;

_sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)_ _ -

—(i) -presliku vaZedeg=izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istiniti-od-strane oviastene
-——osobe Klijenta; - : S

~(ii)—ostale isprave koje zatrazi Banka u_formi i sa sadrZajem_prihvatljivim Banci; ~—— — _ e

12.2.. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema -
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovladéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima Koje trenutno ima ili ¢e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve. prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim tro$kovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po miljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposcbnost Klijenta pogor$a,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrdnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ¥ili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
‘poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

12.5. Prethodni uvjet za koristenje kredita je uredna naplata mjenica izdanih od strane druStva KONZUM
d.o.o., Zagreb u korist FAIRTRADE d.o.o., Zagreb, eskontiranih od strane ERSTE FACTORING d.o.0.,
Zagreb, ukupnog nominalnog iznosa 10.000.000,00 HRK i pojedina¢nih valuta dospije¢a 19.1.2017.
godine (4.300.000,00 HRK), te 20.1.2017. godine (5.700.000,00 HRK).

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ili njegovim opéim aktima (ukljuCujuci i osnovni ustrojstveni akt) illi ugovorima ¢ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iiy da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ili izvrsenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti- sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta. ili-lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s .ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toZne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja

F | S
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moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
obhka ili prom;enom predmeta njegova poslovanja
(iif) poduz;matl Tadnje=koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnesh:a—dovodenjem u

—pitanje njegove sposobriosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava-sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13:5-Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa-do-podmirenja-svih-obveza po ovom _
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio_svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja;

(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$éa (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izviesée o
nov€anom tijeku, statistiCka izvjeSéa) zajedno s revizorskim mislienjem &im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

(i) odrzavati udio svog ukupnog deviznog i domacdeg platnog prometa preko raduna otvorenih u Banci
proporcionalno zaduZenju koje Klijent ima u Banci u odnosu na ukupan dug Klijenta prema financijskim
institucijama.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro$kove i izdatke (ukljudujui pravne
troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukifjudujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZzavanjem, za$titom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja)
te (iil) zmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se tiCe uvodenja ili
poveéanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povetanja troSkova Banke u vezi s ovim :
Ugovorom, Klijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povecane troSkove. Potvrda o iznosu takvih '
povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.9. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.11. Klijent nece bez prethodne izrifite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.12. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sludajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora,

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit,

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ratun bude blokiran;

(vi) u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno

F i
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pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog
Ugovora; B ==
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije_cjelovita, tona:ili istinita,
il nije azurirana; - T - - T
(ix) ako-protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod-bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze -iz-oveg Ugovora ili, po_misljenju_Banke, zaprijeti-moguénost -pokretanja

takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepoveljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u sludaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Kilijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovhom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
ofplati, dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uCinak takve povrede prijevremeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

() otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(iy otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obraunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljucujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoridteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora iili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izritito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
po$tu, odnosno drugoj osobi oviaStenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporu¢enom
postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu podti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuCenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odriCe bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilje2nika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom poStom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trabine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati u¢inka na prava koja je Banka stekla i obveze_ koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE
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15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i —
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji-se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos-tJ sluéajusukoba —
izmedu odredbi ovog-Ugovora te-odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, ke, pfimarno se primjenjuju -
odredbe ovogﬂgovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

ternational d. > ﬂ%
g""“"“‘z’creb @\ IOW

15.2. Potplsom ovog Ugovora Klijent izrijekom m;avl;u;e da je upoznat s odredbama Opélh uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro€itale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati u¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStethu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

/
15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(iedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osi

‘AWT INTERNATIONAL Trgovina i TSR Erste&Steiermarkische Bank/D.D.
usluge, d.o.o.
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1ZJAVA
Kojom drudtvo  FAIRTRADE d.0.0. za trgovinu | usluge, 10000 Zagreb, Slavonska avenija 52/a oI8: 44600§53631
2astupano po NikoLp (v JGTIAOVL ¢ A VPLaveE o.: Y424 Y5243
zastupano po NIVENKp  KovA & f 2ou IS os: GSYK2HMILE2Y

{dalje u tekstu: Jamac platac) izjavijuje da je predalo Erste & Steiermarkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,
OI18: 23057039320 (dalje u tekstu: Banka):

- 1 (jednu} obiénu zaduZnicu sojemniziranu kod javnog biljeZnika LUCJ Dh‘ P OP ov ‘2: %ﬁ%ﬂ o ff)l,(?w‘/ mé Z
' 3 / 1 ’+ 7/01"). v T T

pod brojem OV- , dana {20}
sva u svrhu oslguranja trazbine Banke prema DuZniku s osnove Ugovora o solidarnom jamstvu
broj 5114715843 skloplienog dana 12.01.2017.  (dalje u tekstu: Ugovor).

Jamac platac: C J 'E.E F@iﬂﬂ;}@d@ f
: Zagres We

(potpis | petat)

1ZJAVA_jama: platac, DRUSTVO_CO
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i pr_eélmef =
AWT INTERNATIONAL Trgovina i usluge, d.o.o.
Sjediste/mjesto-i-adresa:-10000-ZAGREB, SLAVONSKA AVENIJA 52/a
OIB: 57159149897

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =20.000.000,00 HRK (dvadesetmilijuna HRK)

uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od 2,50% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i troskove
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,68% godiSnje, promjenjiva

a koja tee od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnict, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg:ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomoénog rjeienja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po raCunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu
prema v;erovmku mogu preuzen i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane leaVC koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s 1z;avom duznika.

Ovu zaduZaicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uémcxma dostave
pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

‘Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na

druge osobe, koje u tom slu¢aju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1.i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka I. i 2. Ovrdnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove

zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljezniS§tvu (»Narodne novine, brq]-

78/93.,29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.) T

Mijesto i datum izdavanja otpns duzmka y

Zagreb, 12.01.2017.

lnternatnonal a.0. 0.
- Zagreb 2

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate

o
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

- FAIRTRADE d.o.0. za trgovinu i usluge - - _;i

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, SLAVONSKA AVENIJA 52/a
: Je
Lo OIB: 44600453631 : p
SUGLASAN SAM 4 A
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih Z
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. C
{ B St
i Mjesto i datum izdavanja: otpis jamca platca: u
' i S nePrue : R
Zagreb, 12.01.2017. TR LRSI , &
3; , i:;'- L d.o. M u
. 3 Zagreb ,
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
3
. Z
SjediSte/mjesto i adresa: C
g
OIB: c
SUGLASAN SAM ;
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih t
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku. t
(A
Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
F
& | ;
d
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: <
S
o . . <
Sjediste/mjesto i adresa:
n
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadu?nici, isplatuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zadu¥nice — stranicd 3:

1 REPUBLIKA HRVATSKA e
= JAVNI BILJEZNIK

—f _. _Iblerov trg 2, Zagreb

Ja, Javni biljeznik LUCIJA POPOV iz Zagreba, Iblerov trg 2,
potvrdujem da su mi stranke:

H

Zagreb (Grad Zagreb), Slavonska avenija 52/a, koje zajedniCki zastupaju &lan uprave NIKOLA

NEVENKA KOVAC, OIB:65482712628, rodena 04.01.1961.g. (Eetvrtog sijeCnja tisuéu devetsto
Sezdeset prve godine), Zagreb, Grad Zagreb, Rapska ulica 67, Ciju sam istovjetnost utvrdila
g uvidom u osobnu iskaznicu broj 111009310 izdanu od PU Zagrebacka, dok sam njihovu ovlast za

na dan 13.01.2017.g. (trinaesti sije¢nja dvije tisu¢e sedamnaeste godine), kao duZnik

FAIRTRADE d.o.0. za trgovinu i usluge, OIB:44600453631, MBS:080413959, Zagreb (Grad
Zagreb), Slavonska avenija 52/a, koje zajedni¢ki zastupaju ¢lan uprave NIKOLA CVJETKOVIC,
OIB:44982475247, roden 05.10.1977.g. (petog listopada tisuéu devetsto sedamdeset sedme
godine), Zagreb, Grad Zagreb, Palinovecka ulica 19 I, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 112718944 izdanu od PU Zagrebacka, i prokurist NEVENKA KOVAC,
OIB:65482712628, rodena 04.01.1961.g. (Setvrtog sijednja tisucu devetsto Sezdeset prve godine),
Zagreb, Grad Zagreb, Rapska ulica 67, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
broj 111009310 izdanu od PU Zagrebatka, dok sam njihovu ovlast za zajedni¢ko zastupanje
utvrdila uvidom u Izvadak iz sudskog registra Trgovackog suda u Zagrebu, na dan 13.01.2017.g.
(trinaesti sijecnja dvije tisu¢e sedamnaeste godine), kao jamac platac ‘

podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

@v Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od 12.01.2017.g. (dvanaestog sije¢nja
dvije tisu¢e sedamnaeste godine), ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljezni¢kog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji. .

: Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.7 PNNTIJBOP zaraunata u iznosu od 500,00 kn. Zargédnat PDV u iznogu od. 125,00
i kn.

BROJ: OV-368/17
U Zagrebu, 13.01.2017.
(trinaestisijeCnjadvijetisuceisedamnaeste)

s |

AWT INTERNATIONAL Trgovina i usluge, d.o.0., OIB:57159149897, MBS:08005974L; I}

CVIETKOVIC, OIB:44982475247, roden 05.10.1977.g. (petog listopada tisuéu devetsto ||
sedamdeset sedme godine), Zagreb, Grad Zagreb, Palinovecka ulica 19 I, &iju sam istovjetnost |
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 112718944 izdanu od PU Zagrebagka, i prokurist |}

zajedni¢ko zastupanje utvrdila uvidom u Izvadak iz sudskog registra Trgovackog suda u Zagrebu,

L Rt e
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